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Kako bodemo imenovalt Cvclerokotnik, Lieri je enakostran in prave-
koten?

inakostran - pravokelni éveterokotnik,

Zapomnite tednj: ,Epakostran-pravokotni Eveterokotnik zove se
tadi kvadrat“. Kakosne podobe so toraj ravni ali ploinjadi kocke? —

Naloge za pismeno izdelovanje: 1. Kako nastane ogel? — 2. Kako
kot? — 3. Kako nastane pravi kot? — 4. Kaj zovemo lkrak? — 5. Kaj
imenujemo navpiénico? — 6. Koliko kotov je na kocki? — 7, Kaj imenujemo
podobo all lik? — 8. Kaj je kvadeat? — Narisaj nekoliko pravih kofovl —
9. Narisaj veé kvadratov! — (Dalje prih.)

Pozendcan.

Kakor ,Slovenski Glasnik® — tako so Ze prej ,Novice” povedsle,
da se v Pofentanovih rokopisih hrani %e mnogo gradiva, ktero naj bi
se nikar ne pogubilo, marved naj bi zagledalo skoro beli dan! In res
— Ze 1. 1865 podlje dr. J. Sterbénec nasi Matici Mateja Ravnikarja
PoZentana rokopisno zapuséino, ktera je poznamnjana v njenem
zapisniku &t 338 in priobtena v Letopisu za 1867, str. 49. — Jaz sem
jo bil nekoliko pregledal, in 7. jun. 1866 v IIL seji odboru nasvetoval,
naj se vsaj deloma spravi na svetlobo. Med rokopisi se nahaja malo da
ne trikrat prepisana povést: ,Popotvanje na Spicbergen® in v
nekem spisku britkostna opombica: ,Ali bom zato se trudil, da se bo
moje delo po prahi valjalo, ali se celo zgubilo, kakor se je zgodilo z
mojim spisom: »>Popotvanje na Spicbergen (Utopljenci), ali zaupanje na
Boga<, kar sem bil iz francoskega prestavil. Delo je obseglo blizo 30
pisanih pol; lepo, mikayno in podufno berilo bi bilo to, pa se je pri
g. X. zgubilo, Ta zguba mi je tako tezko djala, da sem bil eno leto
gpet v to obernil, da sem fto delo v drugi® prestavil®. Kakor se kale,
se je perva prestava poznej nadla. Poslal ge je bil Cednii rokopis po
mojem nasvetu druzbi sv. Mohora zastonj, in ta ga je iz spoltovanja do
ranjkega res dala natisniti pod naslovom:

»Utopljenci, ali potovanje na Ostrovid. Kratkofasna in poduéna
povest. Poslovenil M. Ravnikar PoZencan. Na svitlo dala druZba sv.
Mohora. V Celoven 1867 v mali osmerki str. 117.

V dopisu do ranjkega tajnika A. JaneZita sem opomnil, da bi nem-
8ki ,Spitzbergen® po slovénski reklo se morebiti ,Ostrovice“;
in berZ ko ne po tej opombi je tiskalo se potem ,Ostrovid®, toda po
zmoti (— vid nam, — vice). — Kako lepo in podutno je vse berilo,
razvidi se najbolje iz njegovega koneca, kteri je pomenljiv vzlasti sedanji
tas pa pr.: ,Terpljenje in veselje se vedno versti v Cloveskem Zivljenji.
Vsak ¢lovek se ima ved ali manj bojevati z nesrefo in grenjavami tega
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sveta. Fna sama podpornja v nesredi in ena sama berzda v srefi so
verne resnice, Ce je pa kdo po nemarnosti opustil te pomodi, in je iz
veselja v nesrefo zabredel, oh na to se rada obupnost nesrefnega pola-
sti; on mermra, on se jezi nad previdoostjo BoZjo, ktera vendar vse
prav in po pravici ravnd. Njegova nesrefa ga toliko bolj pele, ko si
jo je sam zadolZil, in on kmalo opeSa. Kdor pa je vedel svoje zaupanje
na Boga staviti, tega Bog nmikoli ne zapusti ob fasu poskufnje. Verni
tlovek povzdiguje svoje roke proti nebu, vedno gorete moli, Bogu da-
ruje svoje terpljenje, in ako to dalj fasa terpi, dose?e z molitvijo neiz-
refeno tolazbo, zajme serfno vdanost., Ta tako globoka resnica, ktero
vsakdapja skufnja poterjuje, je nafe tase popolnoma neznana. Kogar
nesrefa v sredi lahkote najde, in reve#, ki ni mogel iz nadloge, v kteri
je rojen, obd se derzneta zoper Vsegamogofnega mermrati. Nesrela ju
pelje v obup in destikrat, da bi tako ne, v prezgodnjo smert.

Oh, da bi bil vsaj zared, ki spodraSs, tej nejeveri odtegojen! Otro-
kom vdihnimo ljubezen in strah do Boga, zgodaj jih ufimo spoznovati
njegovo vsegamogotnost, dobrotljivost in modrost; oZivimo v njih verne
obfutke; dajmo jim razumeti, da ¢lovelka osoda na zemlji je samo od
zgorej odvisna, da je mam terpljenje koristno in pomore k nafi resnifni
sreti — Casni in vetni“. —

Enakega obsega so ,Zgodbe“, ki se nahajajo v lastnem zvezku,
poslovenjene najve iz francoskega, ter spisovane pod Semicem L 1839
— na pr.: ,0d smerti obujenje (sp. August Col'n. Iz Courrier frangois).
Dnevi nadloge in tudno reSenje. Etelred in Etelviga. Sirotno dekle.
Lukrecia jaka Rimljanka, Mesetna Lucija Olivier, Papagaj re8i nedolZniga.
Aurain, fajmoster (iz Lettres Vendéennes). Blagi pobe¢ Armand. Spreo-
bernjeni tolovaji. Gojzdna hifa. Leokadija. Marija Stuartks, Skocijska.
kraljica. Mermrav. Gelazijovo sveto pismo. Johana Rodriguez, ali poter-
peZljiva Zena. Iz hudobne#a svetnik. Skodlivi nasledki igre. Limbar ne-
dolZnosti in vertnica ljubezni na kervavim vojsknim terifi. — Premi¥lje-
vanja v obliki pridig ali cerkvenih ogovorov i £ d.* —

Voet za slovansko vzajemnost je pisaril Mirko PoZen&an nekdaj
ilirski, in jel si sostavljati ,Ilirsko-Némadki Slovar®, kterega
L del (A — N) se nahaja v ostalini, z nem&kim predgovorom. V njem
pravi, naj bi se gornji in dolnji Iliri (Slovenci pa Hrvatje s Srbi vred)
zedinili v knjiZevno - ilirskem jeziku, kakor ga piSejo v Zagrebu ,Danica,
Novine i. t. d.*; ljudstvu naj bi se potrebno slovstvo dajalo Se dalje v
njegovem naretji., — Pozneje je obdeloval bolj samo sloveniino, in o
njej se je ohranil dokaj tedno spisan ,Slovar slovensko-nemski*
spet le v L delu (A — 0). — Vredoval je pogostoma si tudi ,Pra-
vila pri nekdanjih pisavcih najdene slovenske imena
loZe spozoati®.
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Najveli po obsegu pa so njegovi bajeslovni, povestni ali zgodovin-
ski rokopisi: ,Stari sled slavjanstva® Za te so bili izvoljeni
trije odborniki pregledovalei, in v VL seji 7. marca 1867 so porofali
soglasno, naj se porabijo v Letopisu slovenske Matice, toda le nekteri
razdelki, ki so dobri in zauesljivi Odbornik Davorin Terstenjak,
poproSen, da jih v ta namen vredi, spremlja jih v poduénem in zabavnem
delu narodnega koledarja za L. 1868 z naslednjim resniénim predgovorom:

»Odbor »Matice Slovenskes mi je izrotil spise rajncega Matevia
Ravnikarja PoZenfana, naj presodim, ali imajo kakoSno znanstveno
veljavo, in ali so vredni, da jih »Matica« na svoje stroike izdaje. Ker
nisem samo z rajnim pisateljem in izvrstnim domoljubom osebno znan
bil, temué sva si tudi pogosto dopisovala, zato sem rad prevzel to opra-
vilo ne le iz prijateljske ljubezni do rajncega, ampak tudi iz ljubezni
do slovenske knjiZevnosti.

Slovstvena zapulina rajncega PoZencéana . .. obstaja iz histo-
ritnih in mythologifnih preiskav, v kterih pa ni najti systematiénega
razporedjenja. Kakor mi je vefkrat sam pisal, hotel je s Safarikovimi
preiskavami Slovence seznaniti, zraven tega pa tudi svojan posledstva
primetniti. Za slovensko knjigo nam tako Se ipak priraste velik dobidek,
da Safarikove izvrstne »staroZitnostic vsaj »in nuce< in po domade tol-
matene dobimo po trudu Ravnikarjevem. Ravnikar je bil slove¢ domo-
rodec, in tako je prevelika ljubezen do slovanstva ga v znanstvenih pre-
iskavah vetkrat od prave poti zapeljala. Tudi je bil samouk, kakor smo
vsi pisatelji slovenski stareje dobe — zato se v njegovem rokopisu
nahajajo nekteri pretresi in reki, kteri bi utegnili slovenskemu slovstvu
lice otemniti. Historitno povedenje Kolarjevo je tudi tu pa tam naSega
PoZentana zmotilo, zato sem ved &lankov izbrisal, in le one za natis
priporodil, kterih najostrejfa kritika ne bode mogla celd zavrefi. Ne
dolgo pred svojo smrtjo mi je sam pisal, da hofe, ako mu bode zdravje
dopuifalo, marsikaj predelati in se v preiskavah slovanske zgodovine
edino kritiénih starinosloveey dr#ati. Kar sem jaz pridjal, to stoji pod
opazkami. PoZentan se je pri spisovanji teh sestavkov vedi del ravnal
po Hanuu. Tudi tukaj sem nektere vefi izbrisal in to s toliko vefo
pravico, ker je HanuS sam olitno svoje zmote preklical posebno gledé
avatarizma v slovanski mythologiji. Ipak ti Clanki bodo sluZili ufedi
se naSi mladeZi slovenski za gradivo in napotek v virnike v staroslo-
vansko bajeslovje®.

Po tem predgovoru nasledvajo PoZentanovi spisi str. 5—39:
»L razdelel. Sled Slovencev med nekdanjimi narodi. Azija,
prvi dom Slovencev. V Evropi. — V Letopisu L. 1869 pa str. 24—57:
IL razdelek. Sled Slovencev po zemljopisu stare Evrope. Ime
Sloveni, Slovani, Slovenci. Vinidi — Veneti. Antje. Srbi. — Nektera ne-
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slovenska ljudstva v soseSCini Slovencov. Dovod, da so Slovenci staro
evropejsko ljudstvo, i njih sosedov®. — Btr. 57 je v oklepih Eitati:
wDalje v prihodnjem letopisu®. — Da nadaljevanja tega doslej ni, vzroki
temu so notranji in vnaunji. Spisi PoZenfanovi, da bi sluZili na korist,
morali bi se razumno izbirati in predelovati, ne le prefertovati, kar pa
ni lahko delo, marvet sitno in muino, vzlasti pisateljem, kteri sicer radi
delujejo na knjiZevnem polji. Razun tega dohajajo Matici od leta do
leta boljdi spisi in to v toliki obilici, da omenjenih manj izbranih lahko
pogresa, ktere vendar zvesto shranjuje spisovalen v hvalni spominj in
prihodnjim preiskovateljem domaéih stvari v porabo.

Zgodovinski obrazei.

Avstrijska ljudstva v starodavnih tasil.

Vsi ti navedeni narodi so prifli po dolgih in kervavih bojih v L
stoletji po Kr. stalno pod Rimsko gospostvo. Sicer so Ze v zadnjem
stoletji pr. Kr, Rimei razlirjali svojo oblast nad ljudstva onkraj jadran-
skega morja, po Cezarjevi smerti 44. pr. Kr. so skudala ta ljudstva
iznehiti se rimskega upliva in Ilirski Japodi so napadali rimske naselbine
Oglej in Terst (Tergeste). Ali 1 34, je premagal Oktavijan mesto Metul,
ter podvergel ilirskn plemena, a keltska do Donave sta pa njegova pas-
terka Druzij in Tiberij, in Donava je bila meja Rimski oblasti. Ob reki
so stavili terdojave, iz katerih so potem nastala mesta, kakor n. pr.
Lavreacum ob AniZi, kjer se v Donavo izliva in Carnuntum (dan. Petro-
nell) ne dalet od Dunaja. Osvojene deZele so loile v provincije; naj bolj
vazne med njimi ste Norika in Panonija. Norika je obsegala Bistrifko
dolino na Tirolskem, Solnograsko, Gorenjo Avstrijo do Donave, Dolenjo
Avstrijo do Golovea (Kalenberga) *) blizo Dunaja, potem Stirsko, Ko-
roSko in majhen del Kranjskega. Rimei so jo delili v pobreZno
Noriko poleg Donave do grebena severnih Alp in v notranjo Noriko. —
V pobrezni Noriki je bil Ze omenjeni Laureacum, Juvavo (Salchurg),
Lentia (Line) i. dr. v notranji pa Celeia (Celje), Virunum in Tiburnija
na Koroikem. — Panonija je bila na desnem obre#ji Donave od Kalen-
berga do ustjn rcke Save, ta je obsegala danaSnjo Ogersko ta stran
Donave, Slavonijo, severno-vzhodno stran HervaSke (Civil-Kroazien) in
vzhodno stran Kranjske, Stirske in Dolenje Avstrije. Pozneje za cesarja
Trajana (98—117 p. Kr.) so razloevali Gorenjo-Panonijo, severo-zahodno,
tedaj tudi naSe dolenjske kraje od Dolenje (jugo-vzhodne). V Gorenji-
Panoniji so bila mesta: Vindobona (Dunaj) uZe omenjeni Carnuntom,
Petovio (Ptuj), Siscia (Sisek) ob izliva Kolpe v Savo, potem Aemona,

*) Kalenberg pri Dunaji navadno slovené: Golovee, a ime izvira od galt,
gilt (gelt), kar pomeni nerodovitnest (jalovest), Galtenberg (pust hrib),



